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'Hohendorf, den 29 April 1885

Liebe Freunde und Geschwister!

Mit betriibtem Herzen ergreife ich diesmal die Feder, um euch geliebte
Geschwister eine tiefgetriibte Nachricht zu berichten. Eure geliebte Schwester
und Schwégerin Marie Quiring? ist Mittwoch den 24. April 3 % Uhr morgens in
dem H[errn] sanft entschlafen. Gestern an ihrem Geburtstage®, wurde ihr
Begrabnis gefeiert. Ja der Heiland hat unsere geliebte Marie in die obere Heimat
versetzt, wo wir sie, mit den anderen uns voran gegangenen Lieben, wiederfinden
werden, wenn wir Glauben gehalten haben. Doch ich will euch Geliebte, von der,
wie wir fest glaubten, selig Entschlafenen ihrer Krankheit und Ende berichten.

In der Nacht vom 17. auf den 18. April wurde Marie von einem gesunden
Toéchterchen? entbunden. Marie war Donnerstag den Tag darauf ganz wohl, und
munter. Freitag des Morgens hatte sie die Kleine an die Brust gelegt und dabei
heftige Schmerzen empfunden. Als Freund Quiring?, der im Stall gewesen war,
hereinkam, hatte sie gesagt:
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nun hab ich gut was gemacht, ich habe die Kleine an die Brust gelegt und nun
habe ich solche Schmerzen, dass ich fast schreien muss. Diese Schmerzen
steigerten sich so, dass Joh. Esau geholt wurde, welcher es fur
Unterleibentziindung erklarte. An diesem Tage hatte sie schon bestimmt
geglaubt, dass die letzte Stunde schlagen wiirde und als die anderen die kleine
Justine fortbringen wollten, hatte sie gesagt: Lasst sie noch so lange hier, bis ich
Tot bin. Gegen Abend hatte die Medizin angeschlagen, und die Schmerzen
nachgelassen. Sonnabend waren wir hingefahren und da hatte sie zu Agathe
gesagt: ich hatte es gestern sehr schwer gehabt. Sonst sprach sie sehr wenig, sie
klagte Giber Schmerzen in der rechten Seite, aber sie lag ganz still, so dass ich
hernach zu Agathe sagte: die Quiringin® ist sehr krank. Sonnabend hatte sie auch
noch Durchfall dabei. Sonntag, als ich zur Kirche fuhr, war ich des Morgens, auch
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auf Mittag an’, die Krankheit blieb sich gleich und der Durchfall wollte sich nicht
legen. Erst wie gesagt, hatte sie Unterleibentziindung, die wurde gehoben. Doch
worin nun ihre Hauptkrankheit bestand, konnte Esau nicht ermitteln, so blieb es
bis Montag.

Da schlug die Krankheit zum Nervenfieber Giber. Montagnachmittag wurde sie
sehr unruhig und redete viel irre, hatte aber auch viel lichte Augenblicke. Montag
und Dienstag hat sie viel aushalten mussen, denn sie konnte fast gar nicht liegen
wegen Stiche in der Seite. Sie sal} auf dem Rand des Bettes, oder im Bette, die
File ganz angezogen nach vorne Ubergeneigt und den Kopf auf eine Hand
gestitzt. Bei alle dem aber viel Unruhe, einmal auf das End Bette und dann
wieder auf andere. Von Montag auf Dienstag die Nacht war Suckaus Marie®

und Freund Peters bei ihr gewesen. Um halb 12 Uhr der Nacht, hatte sie die beide
herausgeschickt und ihren lifeben] Johannes® ans Bette gerufen. Da hatte sie
wohl eine halbe Stunde zu ihm gesprochen und hatte ihm erzahlt, dass sie schon
Blicke ins Jenseits getan habe, dass sie schon viele Verstorbene gesehen habe.
Auch hatte sie gesagt, ich habe euch ja manchmal gefragt, wo ich bin. Ich hatte
erst jene Herrlichkeit geschaut und dann sah ich wieder den Ofen und die
anderen Gegenstande, so dass ich mich nicht gleich zurechtfinden konnte.
Dienstagvormittag kam D. Dyck® und sagte, dass die Quiringin sehr krank sei.
Nachmittag, um 5 Uhr fuhr ich hin und wollte die Nacht dortbleiben. Was ich dann
auch tat. Agathe fuhr nicht mit, denn bei der Nachwache konnte sie doch nicht
was helfen und wir glaubten sie wurde keinem kennen, denn nach Dyck seiner
Aussage, sei sie halt immer irre. Dem war aber nicht so, sie kannte jeden, der
hinkam. Sie hatte schon vorher von Agathe gesprochen und hatte gesagt, sie
hatte sich das vorige Mal mit ihr nichts erzahlt,
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sie wolle ihr noch viel sagen. Hier war aber nun viel irr reden dabei. Als ich
hinkam, sal} sie im Bett, das Auge von Fieberglut entflammt, aber sie kannte mich
gleich und sagte, guten Tag Janzen, hast du auch deine Agathe mit? Ich sagte
nein, sie will morgen herkommen, ich aber will bei dir zur Nacht bleiben, womit
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sie auch ganz einverstanden war. Uberhaupt, wenn man ihr was frug, so
antwortete sie ganz richtig, dann aber redete sie wieder irre. Als ich hinkam, war
sie noch sehr unruhig, das Liegen ging gar nicht, sie sald wie schon erst erwahnt,
die FiiBe angezogen nach vorne libergeneigt, den Kopf auf die rechte Hand
gestitzt, auf einem Haufen zusammen. Zur Nacht kam noch Agathe hin. Quiring®!
legte sich hin, denn er hatte schon einige Nachte fast nichts geschlafen.

Auch zu Agathe sagte ich, sie solle sich hinlegen, wenn ich Hilfe brauche, werde
ich sie wecken. Um 10 Uhr wurde die Kranke etwas ruhiger. Ich legte ihr Kissen
zurecht, dass sie sich riickwarts anstlitzen konnte, welches jetzt auch etwas ging.
Aber oft musste sie sich nach vorne liberneigen und den Seufzer ausstoRen Owei
durch den Mund dabei schmerzlich verzog. Ja, dieser schmerzliche Zug war auch
in ihren Zigen als Leiche zu erkennen. Um elf Uhr konnte
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sie sich hinlegen. Eine Stunde spater wollte sie auf den Stuhl, hierbei fasste ich ihr
unter die Arme, sie half sich aber noch sehr mit. Als sie dann wieder ins Bett
wollte, legte ich sie hinein mit dem Gesicht nach der Wand. Da ich merkte, dass
sie mit dem Kopf zu niedrig lag, denn sie hatte wieder mehr Schmerzen und sagte
einige Male ,,0 wehe“, so frug [fragte] ich ihr [sie], ob ich nicht solle mehr Kissen
unter den Kopf legen, worauf sie erwiderte: ,ich liege sehr schon®. Da die
Schmerzen aber nicht nachliel3en, so sagte ich zu Auguste: ich werde sie ein
bisschen anheben und dann lege noch ein Kissen unter, was wir dann auch taten.
Hierbei sagte sie: ,warum lasst ihr mich nicht liegen?“ Die Schmerzen lieen aber
gleich etwas nach. Als ich ihr [um] 1 Uhr etwas Medizin geben wollte, sagte sie in
unwilligem Ton: ,ich nehme keine Medizin mehr”. Dieses tat sie aber alles in
einem irren Zustande. Kurz darauf wollte sie auf die andere Seite. Als wir sie
zurlickgelegt, sagte Auguste zu mir: ,ich habe jetzt geschlafen, leg du dich hin“.
Ich wollte erst nicht, denn ich hatte noch kein Schlaf, aber, da die Kranke ruhig
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war, so legte ich mich auch auf die Ruhbank, die dem Bette gegenlberstand. Ich
konnte aber nicht einschlafen. Als es wieder Zeit war, einzugeben und ich ihr die
Medizin reichte, sagte sie: ,ich habe dir ja gesagt, dass ich keine Medizin
einnehme”. Ich sprach ihr aber zu, worauf sie dann auch einnahm. Dieses hatte
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Quiring gehort und kam auch in die Stube und frug, wie es geht. Ich sagte, dass sie
ziemlich ruhig sein, aber immerhin sehr krank. Er stand noch ein Weilchen, dann
legte er sich wieder und ich legte mich auch auf die Bank. Um ein Weilchen kam
es mir vor, als wenn der Atem anders sei. Ich nahm die Lampe und ging ans Bett,
ich konnte aber nicht was Besonderes merken. Sie hatte die eine Hand unter dem
Kopf, die Finger so an der Nase, dass ich gleich sah, dass sie sich wohl ein bisschen
die Nase zudriickte und davon kiame das mir etwas veranderliche Atmen her,
wurde auch bald wieder anders. Hierauf legte ich mich wieder und war wohl %
Stindchen eingeschlafen. Als ich aufwachte, kam mir gleich wieder der Atem
verandert vor. Ich fragte Auguste: , hast du ihr eingegeben?” Nein, sagte sie, ich
wollte ihr geben, aber sie nahm nicht. Ich fasste sie an die Hand, dieselbe war kalt
und so lange [vorher], wenn ich sie an die Hand fasste, hatte sie mir fast immer
die Hand gedriickt, doch jetzt lag sie
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teilnahmslos in der meinen. Ich nahm die Lampe und leuchtete ihr ins Gesicht, da
sah ich, dass die letzte Stunde geschlagen habe. Ich weckte Bruder Quiring auf.
Jetzt vergingen noch ungefahr zehn Minuten, da hauchte sie ganz sanft ihren
Geist aus und der liebe Gatte®?® hatte sein teures liebes Weib und die Kinder ihre
sie liebende fursorgende Mutter® verloren. Ich durfte ihr den letzten Liebesdienst
erweisen und ihr die Augen zudriicken. Auch ich und mein liebes Weib betrauern
ihren Heimgang tief, denn wir standen uns wie Geschwister nahe. Ja, ich kann
behaupten, dass viele Geschwister nicht so in Liebe verbunden sind, wie wir es
waren. Sie hat es mehrere Male geduRert, als ihr fort wart?>, jetzt misst ihr hier
meine Geschwister sein. Und wenn ich, was nicht oft vorkam, einmal 14 Tage
nicht dort gewesen war, so war auch gewiss die erste Anrede, ... Janzen, du bist
auch schon lange nicht hier gewesen. Der Herr hat eine ernste Sprache zu uns
gefuhrt und mochten wir hier recht vorstehen, denn was anderes will der Herr, als
uns von dieser Erde losmachen und uns zu sich ziehen. Denn unsere Verstorbenen
Lieben, was sind sie anderes als Liebesseile, womit uns der Herr von dieser
sliindigen Erde, wo doch nur Not und Jammer ist, zu sich ziehen will. O, mdchten
wir uns doch ziehen lassen. Ja, was wird es fir
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Freude sein, wenn wir unsere vorangegangenen Lieben beim Heiland wieder
finden werden. Dass die liebe Marie im Glauben an ihren Herrn und Heiland
gestorben ist, konnen wir fest glauben und dieses hilft uns auch wieder leichter
Uber die Trauer hinweg. Als wir an der selig Entschlafener ihrem Sterbebette
standen und ihre Seele entflohen war, sagte ihr lieber Johannes: meine armen
Kinder. Bald darauf aber sagte er, es ist mir ein grol3er Trost, dass ich die feste
Zuversicht habe, meine liebe Maria ist im Heiland gestorben. Die teure Leiche
wurde den 28 April, als an ihrem Geburtstage begraben. Es waren, glaube ich, 55
Familien geboten. Die Leiche stand unter der Treppe, wo wir die Wand
herausgenommen hatten. Die Gaste waren oben auf beiden Enden, unten in der
groBen Stube nach der Werschine [Fliisschen am Trakt]. A. Wiebe hielt eine ...
Rede im Trauerhause. Dann wurde aus dem Reisepsalter das Lied gesungen
Nummer 265. ,,Gestillt ist nun die Sehn..” Dann ging sie mit ihrem Gatten den
letzten Gang zur Kirche. Hier, beim in die Kirche tragen, sang und spielte Bruder
Bartsch mit dem Sangerchor 3 Verse aus dem Liede: ,Jesus meine Zuversicht”.
Dann wurde das Lied gesungen: , Ich sterbe, Gott wird mit euch sein”.
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Hierauf hielt Bruder Johann Epp die Leichenrede, dann wurde das Lob und
Danklied Gesangbiicher Nummer 59 gesungen. Beim Heraustragen wurde wieder
vom Sangerchor ein Lied "Sterben ist mein Gewinn" gesungen. Auf dem
Kirchhofe, wahrend dem Tragen, sang Bruder Bartsch mit den Sangern "Wie sie so
sanft ruhn". Dann hielt Ohm Téws!® eine Rede. Wahrend dem Zuscharren wurde
von der Trauer Versammlung das Lied gesungen "Ich wei an welchen ist glaube".
(Noch eins habe ich vergessen, als Ohm Téws seine Rede gehalten, schiittete ihr
lieber Gatte eine Schaufel voll Erde auf ihren Sarg mit den Worten: "so weihe ich
dich hiermit ein, mein teures liebes Weib, die du viel geliebt, viel gehofft hast
u.s.w”. Es waren nur wenige Worte, aber wohl kein Auge blieb Tranenleer). Dann
wurde ein stilles Gebet verrichtet und es ging wieder ins Trauerhaus. Vorigen
Dienstag soll die Nachfeier stattfinden. Ich habe den Bericht ein bisschen
umstandlich [ausflihrlich] gemacht, aber ich glaube, dass euch, liebe Geschwister,
jedes Wort und jede Tat eurer lieben Schwester und Schwagerin werden lieb und
teuer sein. Donnerstag den 25 April wurde eine Depesche nach Auli Ata
aufgegeben, aber wie wir aus den Briefen erfahren haben, die Sonnabend, den 27
April [1885] ankamen, so ist wohl die ganze Familie bei euch in Taschkent zum
Besuch. Wenn das Bruder
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2 Tage friher gewusst hatte, so hatte er gleich nach Taschkent telegraphiert, jetzt
werden doch wohl [wahrscheinlich] die bei Aulie Ata die Nachricht nicht zur Zeit
[nicht rechtzeitig] erhalten haben. Der Brief an D. Dyck kam an als Maria schon
sehr krank war, sie hat schon die Nachricht, dass ihr fiir sie ein
Geburtstagsgeschenk schicktet, nicht mehr gehort. Die anderen Briefe kamen
Sonnabend vor ihrem Geburtstag!’ an. Das Geschenk selbst ist aber noch in
Kosakenstadt*®. Br. Quiring wird weiterhin [spater] an euch selbst schreiben. Da er
jetzt aber wenig Zeit hat, indem er noch der Jugend, welche dieses Jahr die heilige
Taufe empfangen wollen, Unterricht erteilen muss und auch sonst viel beschaftigt
ist, so Ubernehme ich es, denn der ich schon lange einmal an euch schreiben
wollte, euch diese Nachricht mitzuteilen. Ja geliebte Geschwister, habt ihr denn P.
Janzen in Hohendorf ganz vergessen? Doch nein, im Grunde glaube ich dies selbst
nicht. Unsere Freundschaft, liebe Anna?® ist ja nicht vergessen, die ist fester
gewurzelt. Auch dir, lieber Bruder Bartsch, danke ich fur das vertrauensvolle Du,
welches du mir entgegengebracht hast, auch wir wollen Freunde und Brider in
dem Herrn sein. Liebe Anna, dir [dich], bei deiner schwachlichen Gesundheit, wird
diese Trauerkunde [Trauernachricht] wieder sehr niederdriicken, aber klammere
dich mit deinem Schmerz und Kummer nur recht fest
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an den Herrn, der die Wunden geschlagen, der wird sie auch verbinden. Wie lange
wird es wahren, dann ziehen auch wir dort ein, wo keine Trennung mehr sein wird
und Gott abwischen wird alle Tranen von unseren Augen, dazu verhelfe uns der
dreimal heilige Gott.

Die beiden jungsten Kindern Barbara und Justine?® kommen nach Suckaus?, die
drei dltesten®? will Bruder Quiring zu Hause halten. Jetzt etwas aus unserer
Familie. Wir sind alle, dem Herrn sei Dank, gesund, auBer meine liebe Agathe ist
etwas leidend. Sie sieht zum Juni ihrer Niederkunft [Entbindung] entgegen. Wir
haben schon bald ganz groRe Kinder. Peter?? ist schon 17 Jahre und erlernt bei B.
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Epp?* das Stellmacherhandwerk [Randhersteller]. Der Junge hat zur
Landwirtschaft keine Lust und wollte gern ein Holzarbeiter werden, und so habe
ich ihm dann meine Einwilligung dazu gegeben. Anna®’ ist bald 14 Jahre und hat
schon aufgehort in die Schule zu schicken. Voriges Jahr war ich mit Thiesens
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Agathe nach Charlottenburg?® gefahren. Ich hielt mich auch noch 1 % Wochen bei
meinen Verwandten in PreulSen auf. Agathe ist noch immer dort, es bessert zwar
mit ihrem Ful3, aber wann sie zu Hause kommen wird, ist noch nicht bestimmt.
Frau Thiesen freute sich schon, dass Quirings nach PreuRen fahren wiirden und
dann wirde Agathe mitkommen kénnen, doch der Herr hatte es anders
beschlossen. Als Quiring einmal zu seiner Maria geauert hatte: Mama, du wirst
wieder gesund werden und dann werden wir nach PreuRen fahren, hatte sie
erwidert: ich mochte lieber in die obere Heimat reisen. Vor ihrer Krankheit sprach
sie oft von nach Preul’en fahren, doch als die Schmerzen Gberhandnahmen,
winschte sie ausgespannt zu sein. Nun liebe Freunde, einen herzlichen Grul} von
mir und meinem lieben Weibe an euch. Sollten eure Eltern und Geschwister noch
bei euch sein, so griRen wir dieselbe auch herzlich. Bitte schreibt doch bald, auch
du, liebe Anna, wenn es auch nur ein paar Zeilen sind. Eure euch liebende
Freunde und Geschwister Peter und Agathe Janzen.
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Auch ihnen anderen, Onkel?’, Tante??, Jacob?®, Peter®’, Dietrich3! nebst Frau und
Justine®? mit ihrem Mann rufen wir mit diesen Zeilen nochmals ein Lebewohl zu.
Vergesst nicht auch einmal an uns, (die wir zwar im strengen Sinne genommen
nicht Verwandte sind, aber ich glaube, dass wir uns wie rechte Verwandte nahe
gestanden haben und noch stehen) zu schreiben, auch wenn wir uns hienieden??
noch einmal wieder sehen sollten. Ich glaube, es wurde der Freunde verwandt
sein, die wir empfinden werden, wenn wir uns vor dem Throne des Herrn wieder
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sehen werden. Sollte uns aber auch der Herr hienieden nicht mehr zusammen
fliihren, so wollen wir doch Alle darnach mit allem Ernste und Fleil3e erachten, das
Wir uns
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Dort, in der heiligen Ewigkeit, zusammenfinden. So lebt denn alle wohl und haltet
uns im betenden Andenken. Lebt wohl, lebt wohl!
Peter** und Agathe® Janzen.

3%\Wie kommt es doch, dass von Hamms keiner an uns schreibt, es wiirde
mir sehr freuen, wenn ich auch von denen ein Schreiben bekommen mochte.
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